


A NUESTROS LECTORES

. La empresa editora de la revista EL CINE,
a la que pertenece esta publicacidn, escogid el
titulo de OBRAS MAESTRAS DEL CINE por-
que respondia de una manera justa a nuestros
propdsitos y a nuestros planes” acerca de lo
que ella habfa de ser.

El publico acogié OBRAS MAESTRAS DEL
CINE con un carifio que nunce agradeceremos
bastante... La nueva publicacién, tal como se
la ofrecimos, gusto, y rdpidamente obtuvo tal
aceptacion, que nos vimos precisados a aumen-
tar enormemente nuestro tiraje desde los pri-
meros nimeros, hasta llegar a conseguir el
honrosisimo lugar que hemos conquistado en-
tre el infinito nidmero de novelas de esta indo-
le que se publican en Barcelona,

Hasta aquf, todo iba muy bien ; pero..

Nuestro éxito, que han celebrado con nos-
otros los que mo tenfan por qué temerlo, ha
sacado de sus casillas, como vulgarmente se
dice, a los editores de La Novela Semanal Ci-
nematografica. ¥ wviéndose impotentes para
contrarvestar por los medios licitos en toda
competencia el auge cada dia mayor de OBRAS
MAESTRAS DEL CINE, han recurrido a pro-
cedimientos que mo hemos de calificar ni co-
mentar siquiera para obligarnos a cambiar el
titulo de esta publicacién. Baste decir que apro-
vechando la circunstancia de estar regisirado
un titulo similar al nuestro, con la agravante
de no ser de su directa propiedad, han conse-
guido que nos veamos precisados a sustituir la
cabecera de OBRAS MAESTRAS DEL CINE.

Por consiguiente, anunciamos a nuestros fa-
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-.-m-ccc;r!orcs, que a partir. del. dfa 3 de enero
del- préximo aiio, OBRAS MAESTRAS DEL
CINE cambiard este titulo por el de

bLa Pelicula JSelecta

_que, a nuestro juicio, se ajusta como agquél a
la indole de esta publicacidn.

Aun cuando nuestros enemigos esperan oca-
sionarnos. con ello perjuicios definitivos, nos-
otros estamos seguros de que

Ha Pelicula Selecta

obtendrd la wmisma favorable acogida que
OBRAS MAESTRAS DEL CINE, puesto que
no serd mds que su continuacion.

La conducta de aquetlos qiue flan mds el éxi-
to de sus publicaciones en esta clase de arti-
manas que en su propio valer; nos ha de ser-
vir de esttmulo. Asf, pues, anunciamos a nues-
tros lectores que

bLa Pelicula Selecta

aparecerd notablemente mejorada vy -que, sin
alterar su precio, publicaremos en ella ‘las
adaptaciones novelescas de las mejores prodic-
ciones cinematogrdficas, escritas por. nuestros
mds brillantes literatos.

Leed y propagad

Lo Pelicula Selecta
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En el Paris de los tiempos de Luis Felipe,
v en una noche ligubre del mé4s crudo invier-
no, paseaba por las orillas del Sena el trapero
Juan, muy conocido entre los de su oficio.

Era Juan un hombre de regular edad, que
desde su infancia habia vivido solo y aislado
del trato de las gentes en su humilde bohardi-
lla de los barrios bajos de la gran capital, ali-
mentindose casi exclusivamente de los restos
que encontrara en su ccnstante deambular por
las calles, como esos perros abandonados que
husmean en los montones de basura los des-
perdicios de la comida...

Por contraste con su aspecto exterior, sucio
y desarrapado, invitador a cierta prevencién
contra su persona, el pecho de Juan encerraba
un corazén de oro, compasivo y bondadoso, y
jaméas habia cometido acciones denigrantes ni
se le podia echar en cara la més leve falta, que
cayera dentro de los rigores de la ley.

Aquella noche, como otras, dedicibase el”

buen Juan a recoger cuanto pudiera luego tra-
ducir en unos francos, y después de recorrer
la orilla izquierda del Sena, habiase sentado un
momento. Para contrarrestar el frio de la no-
che, sacé la botella de vino, que era su cons-
tante 'compaiiera,’ y bebi6 un trago,
Disponiase a continuar su interrumpido pa-
seo, cuando el rumor de una silenciosa lucha y
el tintineo de unas monedas, le dejaron en sus-
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penso. Orientése en las sombras y acudi6 al
lugar de .donde procedian los sospechosos
ruidos.

VY vié con estupor cémo un hombre inclinado
sobre el cuerpo de otro, que yacia tendido en
tierra, se dedicaba a registrarle los bolsillos y
se disponia luego a huir con el botin consegui-
do. Juan quiso intervenir en favor del caido
y al intentar hacerlo recibi6 del asesino un' tre-
mendo pufietazo que, por unos momentos, le
hizo perder la nocién de la vida...

—j I'e he reconocido, compainerg Pierre Ga-
rrousse l—dijo Juan al recuperar sus sentidos.
V arrodillAindose junto al moribundo, pudo
escuchar su desfallecida voz, que clamaba :

— ¢ Qué sera de mi hija?

Juan intentd animar al herido. Este le mira-
ba con sus vidriosos ojos y le hacia una supre-
ma recomendacion. :

—i En la cartera encontrarid mis sefias!...
i No abandone... mi pobre pequeiial... Soy
Jacques Didier... cajero de...

No hallé méis. Una violenta convulsion,
acompanada de un- escalofriante rechinar de
dientes, fué la filtima senal de vida del infeliz
asesinado.

El trapero, anonadado por la escena de que
casualmente habia sido testigo, quedd indeciso
sobre el partido que deberia tomar, pero los

“pasos de una patrulla gue se dirigfa hacia aquel
.sitio le decidieron a huir de alli, por temor de

que al encontrarle al lado del cadaver se le
acusara de haber cometido el repulsivo erimen.

V. acorddndose de la angustiosa recomenda-
gi6n que Jacques Didier le hiciera antes de mo-.
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rir, se dirigi6 a la casa cuyas seilas encontrd
en la cartera del asesinado.

Una preciosa nifia, cuya carne patecia ama-
sada con rosas y nieve, dormia en su cunita el
stefio de los dngeles, sin sospechar la desgracia
que tan de cerca la tocaba.

“"Tomdla el trapero en sus brazos y cual si
llevara un tesoro robado, dirigibse con paso
rApido a su miserable bohardilla.

i El1 azar le habia deparado una hija!

Miréla con ternuras que nunca habfa sen-
tido y roz6 suavemente con sus labios, curtidos
por el viento y el frio, el nicar de las mejillas
de la pobre huerfanita...

II

Han pasado veinte afios.

Maria Didier, que asf se llamaba Ia hija del
infortunado Jacques, confiada a los cuidados
del trapero Juan, se ha convertido en una mu-
chacha de espléndida belleza. Eshelta, marcho-
sa, enmarcaba el 6valo perfecto de su cara uha
preciosa cabellera, negra como la endrina, y
en sus ojos se reflejaban las bondades de su
alma ingenua.

Marfa amaba tiernamente al trapero, que a
su vez correspondia a este carifio con los mi-
mos y cuidades de un verdadero padre. Como
a tal le respetaba la muchacha, apellidandole
siempre «Padre Juany.

Vivian ambos en una misma casa, Juan en
la bohardilla ¥ Marfa en el piso inmediato.
Esta se dedicaba 4 la confeccién de trajes para
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sefloras, siendo muy estimada de su clientela,
pues realmente era una habil costurera.

Aquella noche se afanaba la muchacha por
terminar un vestido, que debia entregar al dia
siguiente. Después de cerca de quince horas
de trabajo, la pobre Maria estaba tan suma-
mente fatigada que, apoyando la cabeza en su
brazo, se qued4 dormida.

De esta conformidad la encontrd el trapero
al bajar a despedirse de su hija adoptiva para
salir a su trabajo. IL,a contemplé unos instan-
tes con verdadero arrobamiento y pasaindole
suavemente la mano por la abundosa cabellera :

—i Pobre Marfa !—exclamé. Al rumor de la
voz y al halago de la caricia, desperté la gen-
til costurera,

—j Ma habfa dormido, padre Juan!

i Anda, nena! Vete ya a la cama. | Vas a
enfermar !

—Imposible. No puedo quedar mal con esta
senora.

—Bueno. Pues acibalo de cualquier manera.
i Te estds deshojando !

Fuése Juan, y Mar’a, para comprobar si la
linea de conjunto del vestido no tenfa defec-
tos, quiso ensayarlo sobre si misma.

Pasoselo. Ia ropa le sentaba tan bien, que
parecia confeccionada para ella. Estaba lindi-
sima con aquel traje de ricos encajes v parecia
talmente una damita de la Corte. Mirdse al
espejo y a sus labios aparecié una sonrisa in-
definible. ¢De ironia? ¢De coqueterfa?

Sonaron en la calle las notas de cristal de
una mandolina.

Asombse Maria a la ventana y vié un grupo
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de alegres mascaritas, que la hacfan sefias de
que bajara a la calle.

i Era Carnaval ! La hacendosa muchacha lo
habia olvidado, preocupda con la terminacién
del encargo.

Hizo signos negativos a sus solicitadores.
Pero éstos, no dandose a partido, subieron a la
habitacién de Maria. Constitu.an la pandilla
un grupo de bulliciosas grisetas, 'amigas de la
hija adoptiva de Juan, acompanadas de ale-
gres jovenes.

—j Oh! jQué bella estis con ese traje!—
admiraba una.

—i T .te vienes con nosotras al baile |—
gritaba otra.

—j Hay que divertirse un poco esta noche
de Carnaval |—afiadia una tercera.

Maria comenzd por protestar, argumentan-
do que aquel traje no le pertenecia y que aun
tenia trabajo para terminarlo, pero tanto y
tanto insistieron los amigos que al fin cedi6.
j Tenian razén! { Un dia es un dia!l... ¥V sali
con ellos a la calle, cubriendo su linda cara
con un antifaz que la prestaron.

El dios Momo estaba a aquellas horas en el
apogedo de su efimero reinado. Paris entero
parecia contagiado. de un singular locura. -
Hombres y mujeres danzaban, corrfan y se
atropellaban con desenfrenos de delirio; en
las calles las comparsas aullaban, mas que gri-
taban, las canciones mis atrevidas y canallas;
en los cafés, en los tetros, en los cabarets, el
ruido y la algarab’a eran realmente ensorde-
cedores... Cantos de 6rgia, taponazos de cham-
paina, estridencias de jazzband, bailes de ritos
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insospechados, fiebre de besos y fiebre de in-
continencias...

El buen ]uan que se dirigia a su nocturno

trabajo, se vié rodeado de un grupo de ale-
gres mAscaras, que elevandolo sobre improvi-
sado trone y haciéndole vestir manto y coro-
na, le proclamaron rey y como a tal rindieron
pleitesia.

El bondadoso trapero, siguiendo la broma
bebid sin tasa los néctares—vino y cerveza—
con que le agasajaban y brindé a la salud de
sus subditos, hasta que, perdido el equilibrio,
tuvo que ir a refrescar los ardores de su coro-
nada testa en la soledad de los barrios aparta-
dos del bullicio carnavalesco, teniendo ecomo
finico compaiiero de su extranamiento un pe-
rrillo flicido y pulgoso que hallbé en su camino,

-Maria y sus camaradas se dirigicron.a uno
de los restaurants de moda v pronto se comnta-
giaron de la alegria que flotaba én el ambiente.

Unos caballeros invitaron a cenar a las mu-
chachas y éstas aceptaron, sin despojarse de
los antifaces. Entre aquéllos se encontraba el
conde de Frinlair, personaje muy conocido.en
los circulos mundanos y del que se contaban
los mayores atrevimientos v las més complica-
das historias de amor.

Comieron y bebieron, sobre todo, abundan-
temente y a medida que avanzaba el banquete
iban coloreindose las mejillas de las mujeres
y aumentaban las audacias de los hombres.
Estos pidieron a sus casuales compafieiiras que
descubriesen sus rostros y todas, menos Maria,
asi lo hicieron. Viendo que los ruegos no bas-
taban para que la linda costurera mostrara el
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suyo, el conde de Frinlair le despoj6 audaz-
mente del antifaz. Al contemplar la belleza de
la desconocida, hablaron en el Animo del con-
de todos sus malos instintos.

En aquel momento entré en el restaurant
Enrique Berville, brillante oficial de ‘caballeria
de la Guardia Real, quien se dirigio a la mesa
donde las grisetas alternaban con el conde de
Erinlair y sus amigos. Saludd a los caballeros
v se quedd ch(u}ando con ellos.

Frinlair se acercd a Maria y. m1randol.1 con
1cscaruda lascivia, la pregunt6:

el conde Frinlair, conocido en tmlo
szs. i No ha ofdo usted hablar de mi

Y sin aguardar respuesta, asié a la mucha-
cha por la cintura e intent6 besarla: Maria de-
fendidse bravamente y en la lucha quedaron
desgarrados sus vestidos.

Al darse cuenta de la bellaqueria de su ami-
go, intervino Enrique Berville, separando brus-
camente al conde Frinlair, reprobando su ac-
cibn con palabras enérgicas. Y como el conde
lo tomara a broma, le dirigié un insulto que
motivé la formalizacién de un duelo.

Maria abandond el restauran y Enrique Ber-
ville salié tras ella, Al estar en la calle se
brindé a acompafiarla a su casa. Aecptd la, mu-
chacha, confiada en la nobleza demostrada por
aquel hombre. Enrique, durante el trayecto,
procurd consolarla del disgusto que habia reci-
bido por la actitud del licencioso y por el des-
garre de su rico vestido. La atractiva belleza de
la joven y el recato de su actitud habian cau-
tivado la simpatia de Berville.

Al llegar a la puerta de su habitacion, Marfa
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se despidié del oficial, lamentando todavia su
desgracia. _

—Va ve usted—le dijo—. Yo soy una pobre
costurera. Fste traje no era mio 'y no podré
entregarle, | Qué haré, Dios mio! :

Iba a ofrecerse Enrique a la compungida jo-
ven, pero ésta habia-entrado rapidamente en
su cuarto, :

Abstraidos ambos jévenes en la conversacién,
no repararon en que, mientras ellos subianlas
escaleras, ‘una sombra se deslizaba: del cuarto
de la costurera y al notar la presencia de los

que ascendian se habia ocultado.en un recodo’

con muestras de gran azoramiento. Al aban-
donar la casa Enrigue Berville, la sombra des-
cendio lentamente y conteniendo el aliento se
inelindé para mirar por ia cerradura de la puer-
ta de la habitacion de Marfa. Tan agitada es-
taba la descenocida—pues era una mujer—que
no notd que se le caia al suelo un: paquete que
ocultaba en su seno. Bajé quedamente las es-
caleras y con paso rApido desaparecidé en 'las
sombras de la noche.

Poco después regresaba a la casa, Juan, ‘el
trapero, con su compaiiero de aquella noche.

i Pobrecito mio !—hablaba al sucio “ani-
maly que llevaba metido en Su cesto—. Mi eama
es grande v cabremos los dos.

Al llegar delante de la habitacién de su hija
adoptiva, advirtié en el suelo algo que le pa-
recié 'un diario doblado. Lo cogié con la punta
del palo en que se apcyaba y lo arrojé al
cesto.

Ya en la boardilla, acomadb al perro a los
pies de su catre, tapindolo amorosamente con

a

ado la hora de tu castigo...

—}Pierre Garrousse! [Asesino de Jacques
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unos trapos y abrio el paquete, que se le habia
antojado un periédico. Y con gran estupefac-

cibén wvibé que contenia diez mil frances en bi--—

lletes. g

—j Esta sf ‘que es buena l—eXxclamé—, 8i
aparece el duefio los entregaré. Si no... nuneca
le' vendran mal a un’ pabre-trapéro.

Y. con esta filosofia s¢ ‘eché ‘a dormir.. 2

Entretanto Maria se -aflicfa al wver gue no

podria entregar ‘el vestido, roto e inservible.
Pensé que la. duena. del misme s¢ ' querellaria
contra ella y, en su exaltada fantasfa, vid,.cos :
o término de tedo aquello, la carcel, ;
i —i No, antes morir l—pensé. 'V dispuesta a
- ello quiso asfixiarse con los gases desprendidos
ide ‘la.cocina. Cerré puertas y ventanas y en-
cendid el carbbén. Una atmoésfera irrespirable la
ahogaba y un intenso ‘mareo la prodicia des-
mayos y angustias infinitas. .. '

De pronto’la sebresalté el llante de un ni-
fio cerca de ella. La sorpresa y la emocién la
dieron fuerzas para llegar hasta su cama y.-al
levantar el embozo vi§ atémita un lindo hebé
recién nacido, que consus gritos parecia pro-
testar de aquel ambiente envenenador,

Cogié en brazos a la criatura. ILa asfixia
entorpecia sus movimientos y con pasos de
ebria quiso llegar hasta la ventana. Tropezd
en la mesa de trabajo v la llama del quingué,
voleado con el golpe, incendié las: ropas, ati-
mentando la-densidad de la atmésfera,

Juan despertbse, a su vez, preso de un gran
malestar cuya causa era el humo que, al fil-
trarse por las rendijas de la puerta, atacaba
su garganta. Apercibiéndose de 1a causa del
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mismo, ‘bajd los cuatro escalotes gie separa-
ban su cuarto del de Maria y quiso entrar.
Pero la puerta, cerrada por dentro, resistia su
desesperado empuje. Armado de un hacha hi-
zo saltar en astillas el obstéculo, llegande a
tiempo de salvar la vida de la costurera. >

Desde aquel dia el padre Juan y Maria dedi-
caron sus cuidados y sus preferencias a aquel
nifio gue de modo tan misterioso les habia sido
confiado...

111

El Bar6n Hoffmann vivia con'su hija Clara
en su magnifico palacio de los Campos Eliseos.

Aunque se le recibfa en todas partes, nadie
sabfa a ciencia cierta el origen de su fortuna
ni de su titulo. ;

Aquella noche el Barén se paseaba agitado
y nervioso por su elegante despacho. A me-
dida que pasaba el tiempo, aumentaba su ‘de-
sasosiego.

—Va esth ahi, sefor—dijole 'uno de sus
criados. 5 i

El Barén entr6 en las habitaciones interio-
res y poco después, llevando en brazos un ni-
fio envuelto en ropas, se dirigié al ‘gabinetito
donde le aguardaba la sefiora Potard, una co-
madrona ‘de sucia historia, alcahueta y trapi-
sondista.

Clara, descompuesta y llorosa, segufa a su
padre en actitud de desesperada stiplica.

~—i Por.Dios, no me quites a mi hijo!—cla-
maba la infeliz. - S e,
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Pero el Barén, sin hacer caso de sus lamen-
tos, entré donde le aguardaba a Potard y en-
tregdndole el nifio y un fajo de billetes, la
hablé, autoritario:

—Ah{ tiene usted eso y ya sabe cual es su
obligacién.

I.a odiosa mujer abandoné el palacio, diri-
giéndose a los barrios bajos de la ciudad. Por
ser una de las més apartadas y solitarias, es-
cogié la casa en que habitaban el trapero y
Maria, y al cerciorarse de que en el cuarto de
ésta no habia nadie en aquellos momentos, en-
tré en él y deposité al nifio en la cama de la
costurera.

Su sorpresa- y su rabia fueron indecibles
cuando al huir de Ja casa, donde estuvo a pun-

to de ser descubierta por el oficial* Enrique -

Berville, se apercibié de que habfa perdido los
diez mil francos con que el Bar6n Hoffmann
habfa comprado su complicidad.

A la mafiana siguiente’el pundonoroso ofi-
cial presentése a deshora en el palacio del Ba-
rén, Este le recibié con la mejor de sus son-
risas, pues estaba muy interesado en arreglar
el matrimonio de Berville con su hija-Clara, a
-la que habfa abandonado meses antes el conde
Frinlair, con el cual habfa mantenido relacio-
nes, y del que ella estaba muy enamorada, a
pesar de la traicién del Conde que se habia
-deshecho de su novia después de haberla des-
honrado,

Enrique Berville manifesté a su presunto
suegro que le necesitaba para padrino del due-
-lo concertado con el conde Frinlair. El Barén
no pudo negarse al requerimiento.

¥

<8¢ trata de una joven costurera, llamada
Maria Didier, a la que intentd atropellar ese
malvado.

El Bar6n palidecié al oir €l nombre de la
hija adoptiva de Juan. :

Dos horas después regresaban al palacio, Les
recibié Clara, que saludé friamente al prome-
tido que su padre le queria proporcionar,

El Bar6n comentabaen-alta voz el desafio,
pues tenia especial interés en que Clara dese-
chara sus Gltimas esperanzas-de reanudar sus
relaciones con el hombre que amaba.

—No esté usted tan triste, Enrique. Al fin
y al cabo venci6 usted, matando al conde de
Frinlair.

Al oir la noticia, Clara, desesperada, cogid
una de las pistolas queé habfan servido para el
desafio y apunté al pecho de Enrique Bervi-
lle. La casualidad de interponerse en aguel mo-
mento entre el oficial 'y ella el Bar6n, detuvo
a Clara en sus propdsitos de muerte.

Poco tiempo después de abandonar Berville
el palacio de Hoffmann, se presenté en el mis-
mo la Potard. 5

Al estar delante del Bar6n, did rienda suelta
a sus amarguras: A )

—j Qué desgracia, seffor Bar6n'! | Se me ha
perdido el dinero que me dié ! Al dejar el nifio
en' una casa, vi subir a un oficial que dcom-
pafiaba'a una joven, vy sin duda con ‘el susto v
la agitacién se me cayeron los diez mil francos.
i Ay, sefior Barén'!. .}

Hoffmann relacioné hechos. Aquel oficial no
podia ser otro que Enrique y el acompafiar a
la joven suponia’ cenocimiento entre ambos.




I&

Era preciso qiie si Enrique estaba ehamorado
de Maria Didier, por la que se acababa de ba-
tir, terminaran aquellas relaciones.

—j Vamos ! | Basta de lamentaciones! Atién-
dame bien, y ya sabe .que si no me obedece,
puedo perderla. Conozco bien su pasado, Po-
tard... Es preciso difamar a esa joven que vid
usted. Si atiende mis érdenes yo la recompen-
saré espléndidamente.

La repugnante arpfa, por temor y por ambi-
cibn, se dispuso a cumplir los deseos .del Ba-
ron, Y al efecto, se dirigié a la casa de Maria.

A la puerta de la misma y en un cajon, con-
vertido en cuna, estaba el nifio, a quien Maria
v el trapero acariciaban con sus mejores mimos
v ternuras.

—Padre Juan, yo me voy 4 entregar unos
vestidos. Esté usted cow el nifio entretanto.

El buen trapero, convertido en ama seca,
se dispuso ‘a cuidar al pequeiio. ;

Un vecino llamé a grandes gritos a Juan.

— i Oye! j Aquf hay algo que te interesa |—
decia mostrandole un diatrio.

Acercése el trapero y ley6 lo que se le indi-

caba. Era un anuncio contestando al que Juan
habia puesto en algtin ciario para ver si apa-
recia el dueiio de los diez mil francos. El aviso
daba la direccién de la Potard.

La astuta comadrona que habia estado pre-
senciando aguella escena, aprovechando la au-
sencia de Maria v €l alejamiento del trapero,
llegbse hasta donde estaba el nifio con inten-
ci6n de apoderarse de él. Pero en aquel mo-
mento lleg6 Enrique Berville que iba a pre-
guntar por Maria.

£n la calle fue detenido porla policia. Iba a expiartodos sus crimenes...
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La taimada Potard_aprpvcghé la CPYF\E%I};
- al preguntar el nﬁt_‘ml si estaba la cos %
1@:193:\1:121;0 aa ,ha ido, como sicm]?ru,l ﬂcmnﬂz
abandonado a este nifo, que es sU 11J0.5. B
11115).(_..1:\&110 sinti6 como una punzada en -d,cﬁ—
vazon al oir aquello. | El que se habia ufm,glt
nado & Maria una muchacha 11‘1El.'l'l}1a _\_t.p ;
ra!l... Mont6 de nuevo en su caballo y par 11;:_
Entonces la Potar coglo al nino y oclu _.M:l
dolo debajo de su mantén escapo a thlla 1‘:%154.'
j Cual fué la sorpresa del buen 'tiapg‘m _31,1
ldego la de Maria al no hallar 01(111110‘ (1}]':’\'
sitio ! Sobre todo la costurera se (1u?,¢spc_m ) _0-
lloraba amargamente. Juan procum_ha mns,:
larla y la prometfa buscar al pequeilo aunque
fuese en cl fondo de la tierra, Sy
El Barén Hoffmann al saber que la -If)l't‘il.(-
va habia sustraido al nifio, quiso ng‘r]-ud;'gml
atin méas la reputacién de Maria Dnhu, y ({1
efecto hizo presentar una dcnnnma‘ contra la
muchacha por abandono del pequeiio. .
Unas horas después la policia se presentaba
.1 casa de Maria. .
L”—i":'_%(nlﬁ]e esth el nifio que usted tenfa P—in-
errogl omisario, :
t(l\]"n}i;ﬁfl) %T:m’a no pudiese dar una e.\:}?hm-
cibn satisfactoria de la desaparicién, fué de-
tenida v conducida a la céArcel de mujeres, con
oran desesperacion de Juan, que se propuso
;:11\'a1'ln seguidamente por todos ]_ﬂs medios.
Al dfa siguiente, Enrique Berville, cntfrado
de la prisién de Maria, quiso verla en la c.l_rcel.
Al ‘salir 1a muchacha al locutorio, mirbla

21

con infinita ternura, pues, sin saber por qué,
le atrafa la bella costurera. ¥V con acento: do-
lorido la recriminé dulcemente :

—ij Maria ! ¢Por qué no me dijo usted que
tenfa un hijo?

Al oir Maria hablar del nifio, que era su ob-
sesion, y al que creyd muerto, se desmayd en
brazos de las monjas que hasta allf 1a habfan
acompaifiado... ‘

AV

Juan, el trapero, de acuerdo con lo que, re-
zaba el anuncio del diario, fué a ver a la Po-
tard en su domicilio.

Sali6 a abrirle la misma comadrona, con esa
desconfianza habitual en los que o juegan
limpio en los actos de su vida. Al enterarse
del objeto de la visita, hizo pasar al trapero,
con grandes zalemas y muestras de contento.

El aspecto de la casa v el exterior de la Po-
tard no agradaron mucho a Juan, quien con-
ci‘hirﬁ enseguida sospechas respecto a la odiosa
vieja. .

—¢ De modo que usted encontré el dinero ?—
le interrogd la Potard, reflejando en su mirada
sus ansias por recuperailo.

—YVY [ digame usted !—insinué Juan—. ¢Cé-
mo se las ha arreglado una-persona de la po-
sicién de usted para ganar tanto dinero ?

La Potard, algo desconcertada, daba expli-
caciones incoherentes.

Juan, dispuesto a*averigiar la verdad, sacé
el fajo de billetes y con uno de ellos; que pren-




22

dié en la llama del qpipqué, en’ccndu? Is)u p]p:éi
—¢Qué hace t—gritod 1'a arpia—. | Deme
dinero, que es mi(_}! j Démelo ‘! J
El trapero, sin inmutarse, siguio: / 2
__V si usted no me dice la verdad dc. o qu
le pregunto, los quemo todos en lq C?-C.]-l(lﬁ'r -
Y con los billetes en la mano se diriglo 2

fogdn: : e do

%;1 No! | Nol—aullaba la Potard—. j Ya se
lo diré! = <R s

V diriciéndose a un cajon sach su monu]c‘m
v de éste un papel, que_entregé al trapero, I'.vm
una carta de Clara Hoffmann en la queé le nfui
cfa recompensar a la Potard si le llevaba e
nifio. 4 ‘
—i Con esto tengo bastante l—dijo. Juan
ouardandose el papel—. Y en cambio, tome
usted. At

Corit la Potard el paquete que le entregaba

g
T a calle

v Juan se lanzd a la Ca.]”. s
" Con furiosa desesperacion y rabia _m_l]mtcn%c_
vi6 la trapisondista mujer que su visitante le
habia dado el cambiazo. Y en lugar de ]05—,‘ nil}:
helados billetes sélo habfa unos pedazos deé
yapel. .. ‘ e
1 Juan, sin pérdida de momento, se dirigié a
casa del Bar6n Hoffmann, 119gm1do en el mo-
mento en que Enrique Berville salia del pa-
lacio. : el

Dirigiése a éste, demandandole justicia, pe-
ro Enrique, sin saber quien era ni ‘d,e quien se
trataba, no le hizo mucho caso, diciéndole que

: sa.

pasara por su casa. ;

El trapero insistié con los criados para ver
al Bar6n Hoffmann.
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—Jefior—dijo a éste uno de ellos—. Ahi
fuera hay un hombre de aspecto miserable que
dice ha de hablar con el sefior de algo muy
importante, :

El Barén, extrailado de aquella visita, pero
con la conciencia intranquila y temeroso siem-
pre de se descubriesen sus torpes manejos, se
prestd a recibir ‘al solicitante.

——Haced que pase aqui.

Y en efecto, Juan fué conducido a la presen-
cia del pseudo-aristdcrata.

Hoffmann reconocié seguidamente al trape-
ro. Procuré disimular su turbacién e invit a
Juan a que hablara.

—Vengo a pedir justicia. Mi hija estd en la
chreel, siendo inocente. Usted va a salvarla ;
de lo contrario yo estoy dispuesto a todo, jsa-
be usted? Sé mucho mis de lo que usted se
figura. Sélo le diré que me envia una tal Po-
tard. ¢(La conoce?

Il Barén temblé al oir aquello. Pero hombre
de recursos y sin escrtipulos, pensé sacar par-
tido de la situacién. Le interesaba conocer las
intenciones del trapero.

Pretextando una ocupacion urgente y pro-
metiendo volver enseguida, abandoné su des-
pacho. Llamé a su ayuda de cAmara y le dijo
confidencial :

—Es preciso que hagas beber a ese hombre
hasta embriagarlo. Cuando. esté en su punto,
ya entraré yo. =

Cumpliendo -la orden, el criado entré en el
despacho llevando en umna bandeja varias bo-
tellas de afiejos vinos v variados manjares,

—F] sefior Barén no tardard en volver—
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dijo ceremonioso a Juan—. ¥ me ha encar-
gado obsequie al sefior como se merece.

—j Caramba ! No me trataste con tanto mi-
ramiento al entrar.

El trapero, no acostumbrado a aquellas de-
liciosas bebidas, iba ingiriendo, sin apercibirse,
més l.quido del que su cabeza podia ‘resistir
serena.

—j Este es de treinta afios !—recomendaba
el criado.

Juan, perdido el equilibrio, se apoltroné en
un butacoén, fumando un descomunal cigarro.

El Bar6n crey6 Hegada la oportunidad de.
entrar e hizo 'una sena al criado para que se
retirara,

Al quedar solos, una sonrisa de triunfo con-
trajo levemente los labios de Hoffmann,

—j Bueno! iQué desea usted?

—Que saque a Maria Didier de la carcel.

—¢ Y si me niego?

—Tengo en mi poder pruebas definitivas
contra usted. | Mire !

+ Y sacé la carta que le entregb la comadrona..

El Barén intent6é arrebatarsela: hubo una
corta lucha y Hoffmann de un certero puiie-
tazo tendi6é a Juan sin sentido. Registrados los
bolsillos y al hallar en uno de ellos la cartera
de Didier, el asesinado junto al ‘Sena, pensd
servirse-de ella como de un arma para perder
al trapero. Cogié-la carta que escribiera Clara
a la Potard y gali6 a llamar a los criados.

—Coged_ a ese hombre y conducidlo a la pri-
mera comisarfa. Es un asesino pelieroso:.. °

Entretanto Juan habia vuelto en si.

—Conozco tus puilos, Pierre Garrousse, y
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ahora pagards juntas todas tus maldades.

Entraron los criados y cogiendo al trapero
por debajo de los hombros lo llevaron casi en
vilo por las calles para entregarlo a la policia.

Pero durante el camino logré Juan escapar
de sus gmnardianes, haciendo intervenir en su
favor a varios transeuntes con sus gritos de
demanda de auxilio.

Inmediatamente se dirigi6 al Comisario de
Policia, y fueron tan councretas las revelaciones
que hizo, que el magistrado se decidié a obrar
rapidamente.

Un grupo de policias, a sus ordenes, entra-
ron en el domicilio de 1a Potard y después de
revolverlo todo hallaron oculto al nifio que la
comadrona habia robado a Maria Didier. Fué
detenida la infame y Juan consiguié una orden
de libertad para Maria.

Esperé el buen trapero a la puerta de la
chrcel la salida de la presa.

— i Padre Juan l—clam6 Maria, y en los bra-
zos de su padre adoptivo llor6 lagrimas de ven-
tura al verse libre y al saber que el nifio vivia
v podria tenerlo de nuevo a su lado.

S6lo un pensamiento turbaba su dicha. Kl
de haber perdido la estimacién de Enrique
Berville, que la consideraba rea de faltas que
no habia cometido...

A%

“En el palacio del Barén Hoffmann se celebra-
ba una fiesta suntuosa: Tenfan lugar los es-
ponsales de Clara con el oficial de caballeria
Enrique Berville.

a7
Clara Hoffmann, vestida de novia, tenfa el
aspecto de quien se sacrifica; Enrique Ber-
ville, la indiferencia del que hace dejacién de
su voluntad.
(_on. todo sigilo se acercé un criado al Baré6n
v deslizé en su oido:
—iSefor ! La policfa tiene cercada la casa.
El pseudo Barén, aturdide por la noticia y
tcmcroso de lo que iba a ocutrir, pasé a su
deh_pacho y comenzé a revolver papeles y des-
truir documentos,
Dosﬂ personajes hicieron irrupcibén en esce-
na: El trapero Juan y Maria Didier,
Los invitados quedaron extrafiados y sus-
pensos.
Juan llegése al despacho y, encaréndose con.
el falso aristécrata, le dijo :
= Pllerre Garrousse | | Asesino de Jacques
chllcr. i Ha llegado 1a hora de tu castigo !
El asesino, anonadado, con fiebre de espanto
y tcmblorqs de azogado, hubieta deseado huir
hasta de si mismo, ‘
1 —j Tonmll—aﬁadié Juan, y entregindole
mos pantalones raidos v un bl »bli
S : usén, o
vestirselos. B e
= Asi. te corresponde ir !
| El asesino de Didier abandoné el palacio con
:} Lai?cza gacha ylel desaliento de la impoten-
cia. En la calle fué detenido por-la policia. Iba
a expiar todos sus crimenes, ..

Marfa Didier, dirigié :
i » dirigiéndose a Clara Hoff-

—Tome usted, seflora,
entregéndole el nifio,

Clara lo cogi6 ‘con arrebatos maternales.

lo que es suyo—dijo
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— Esto es lo que yo queria !———cxclamgﬁ..

Enrique Berville se acerc6 a Marfa Didier,
la humilde obrera que 'e habia hecho sentir las
primeras emociones de un afecto desinteresa-
do y sincero, y toméndole dulcemente una
mano, cantb en sus oides la eterna cancién de

la vida...
—{Te adoro! Tt me has hecho aprender
el camino de la verdadera felicidad !..,

FIN

‘(IBRAS‘MAESTRAS DEL CINE

Deseosa la cmpresa de Ei Cing de corresponder
al favor constante que el pablico viene dispensando
a OBRAS MAESTRAS DEL CINE, tiene estableci-
do un sorteo mensual de regalos. En cada niamero
de esta publicacién se incluye una hermosa postal
con el retrato de uno de los méas famosos artistas
de la pantalla.

Dichas postales, que vah nunmeradas, dan derecho
a tomar parte en el sorteo mensual de una fotogra-
fia directa, con marco, de populares intérpretes del
arte mudo.

El sorteo”se hace en combinacién con la Loterfa
Nacional que se juega el 1.9 de cada mes, corres-
pondiendo los regalos a los nfimeros de la Loteria
Nacional sobre los que recaigan los premios mayores.

Los regalos consisten en un. artistico retrato de
gran tamano, con un precioso marco, de uno de los
mas populares actores cinematograficos, al poseedor
de la postal cuyo nimero sea igual al que corres-
ponda el .primer premio, y dos clegantes cajas de
polvos de arroz Kram, que son los preferidos por las
mas bellas artistas de la pantalla, a los poseedores de
las postales cuyos niimeros sean iguales a. los pre-
miados ‘con el segundo v tercer premios.

Como se da el caso de que el tiraje de OBRAS
MAESTRAS DEL CINE excede con mucho, men-

sualmente, a treinta mil ejemplares, cifra 2 que al.
canzan los nfimeros de la Loterfa Nacional, al lle-
gar las postales de esta novela cinemdtografica al
nfimero 30.000, se volverd a empezar por el uno v
se dardn tantos premios comio poseedores haya de
los nfimeros premiados.

NUMEROS PUBLICADOS

1.° Almas en venta; 2.° En el Palacio del Rey ;
3.° Pedrucho; 4.° El terremoto; 5.° Lecciones de
amor (postal de Gloria Swanson) ;6. Bavu, el bol-
chewiyue (extraordinario; postal de Thomas Meig-
h-n) ; 7.° Manual del Perfecto Casado (postal de Po-
la Negri) ; 8.° Tigre Blanco (postal de Charles Ray) ’
10. El hombre de Rio Perdido (postal de Charles Ro-
che) ; 11. La Reina de Saba (postal de Jacqueline
Logan) ; 12. El tesoro de la carabela (postal de Ed-
mund Lowe) ; 13. El huésped de media noche (postal
de Rodolfo Valentino) ; 14. Si las mujeres mandasen
{postal de Viola Dana); 15. La Cachorrilla (postal
de Antonio Moreno) ; 16. La desposada de nadie (pos-

- tal de Barbara La Marr) ; r7. Supremo tesoro (postal

de ]J. Warren Kerrigan) ; 18. Tenorio por carambola
(postal dg Margarita La Motte) ; 19. Amor de madre
(extraordinario, postal de Ramén Novarro) ; 20. El
padre Juanico—Mossen Janot—, (postal de Alice
Tt_:rry); 21. Por los que amamos (postal de Hoot
G_lhson]; 22. El valor de la virtud (postal de Pris-
c1ila_Dean); 23. La Indomable (postal de Norman
Kerri) ; 24. Mary Rosa (postal de Laura La Plante) ;
25. La torre de Nesle (extraordinario ; postal de Loa
Chaney) ; 26. El escdndalo del pueblo (postal de Mary
Philbin) ; 27. Contra la ley (postal de Gladvs Wal-
ton) ; 28. Un escdndalo bancario (postal de Rav
St_ewlar.t); 29. No hay juego| sin trampa (postal de
Virginia Valli) ; 30. EIl pobre Valbuena (postal de
Herbert Rawlinson) ; 31. Bajo la pirpura cardenali-
cia (postal de Frank Mayo) ; 32. Una dama de ca-
lidad (postal de Baby Peggy); 33. Ressurreccion (pos-
tal de Jane Mercer). ;




PUBLICACIONES DE “EL CINE"

La Dama de las Camelias

i i tal obra de
Adaptacién a la pantalla de la inmor .
DumaIsJ, realizada por Alla Nazimova y Rodolfo \:sa
ientino; 68 phginas de nutrida lectura con profusién
de fotograbados. 5o céntimos,

Para ser bellia

Utilisimo volumen gue contiene intleresnn.tes ccin-
sejos escritos por las méas célebres .aftlstas Cmel’na ;}-
gr}ﬁﬁcas indicando el modo (.le adquirir y ::oln_ser\ar izi
belleza, con lecciones préacticas de .lllaqlllll.lje,1 [I]l!'[ln
cura, preceptos higiénicos, recetario, etc., etc,, co
magnificos grabados. — Precio : 2 pesetas.

Almanaques de «El Cine» de 1923 y 1924

Curiosos voltimees llenos de ?rticulos e mfnnpa:
ciones de interés para los aficionados. — Precio:
1’50 pesetas.

Historia de Mussolini y del fascismo

Estudio acabadfsimo de la figura del eminente fs;
tadista. Su vida y su obra. Fundamentos espirituale
S

e ideario politico del fascismo, — Precio : 3o cénts.

Novelas

Amenisima coleccién de la fan'msa aut(‘).m .Carlota
M. Braeme publicadas c¢n la revista El Cine: 5

Dora. — Corazén de oro. — A::urfma‘ - C;zsadc:,
con dos maridos. — Por el pecado ajeno o lucha
amor, — Precio : 2 pesetas tomo.

Cantares
Tomo I. — 500 cantares amorosos (declaraciones,
térnezas, requiebros, ponderaciones y serenat?s). ‘
Tomo I1I. — 500 cantares al;gres (burlas, LES]’{I’E.
cios, desdenes, baturradas y disparates). — Precio ;
I peseta tomo.

fdasica

36 cuadernos lujosamente editados de «Mfisica Po-
pulars con més de 700 paginas de mfisica de gran
éxito en los filtimos afios : 30 pesetas.

45 4lbumes de El Cine conteniendo un

3 : as 700 com-
posiciones musicales

muy populares : 35 pesetas.
Cuentos de Vida y Amor
Interesantisima coleccién de cuentos y novelitas

seniimentales del ilustre escritor Vicente Diez de
Tejada. — Precio: 3’50 pesetas,

Album n.° XXXVI de Mdasica Popular-

Dedicado al célebre y genial
es a la vez un mfisico notable,
de renombre universal.

Alvaro Retana, que
exquisito y un artista
— Precio : 2 pesetas.
EN PRENSA
Cantares
Tomo III. — 500 cant

ares tristes (penas, ausencia,
celos, desengafios, carce

leras, soledades y saetas),

Manual de técnica cinematografica
Indispensable tonio para los
técnicos y-cnantos se preocupen por la cinematogra-
fia en todos sus aspectos. Contiene interesantisimos
detalles acerca del origen del cinematégrafo, la cé-
mara toma vistas y sus accesorios, la pelicula vir-
gen, el «studion, el artista, los trucos, el argumento,
el laboratorio, la proyeccién, la electricidad y €l ci-

ne ; directorio de manufacturas, directores artis-
tas, etc., etc.

artistas, aficionados,

Adquiera usted inmediatamente Ia coleccién de

OBRAS MAESTRAS DEL CINE

pues algunos nfimeros estin a punto de ago-
tarse.

Los pedidos a la administracién de Er Cing,
Pelayo, 62, Barcelona




OBRAS MAESTRAS DEL CINE

En el préximo niimero esta popular novela cine-
matografica publicard la magnifica pelicula, marca

«Universal»

v

magistralmente interpretada \por Herbert Rawlin-

bugania

| %

son.
Postal de Margaret Morris.

Concesionario exclusivo de venta para Espafla
LIBRERIA ITALIANA
Rambla Cataluiia, 125 BARCELONA

Dentro de breves dias
OBRAS MAESTRAS DEL CINE

publicar4 el nrimer volumen de su coleccién
de superproducciones con la adaptacién no-
velesca de la grandiosa pelicula :

LA TRAGEDIA DEL “FOLIES BERGERE”

Un tomo de 128 phginas, Jujosamente en-
cuadernado, 1 peseta.

lmp. GARROFE; Villarroel, 12y 14. - BARCELONA



Lea usted
la revista popular ilustrada

EL CINC

El semanario ideal para
las familias

20 céntimos niumero

Suscripeion:
2‘80 pesectas

trimestre

con derecho a un ¢legante 4lbum de miisica ORA-
TUITO con las 16 composiciones mas populare:
de ta temporadae

PusLicAciones «EL Cmes
Palayo, 62-Teléf, 4128 A.
BARCELONA {

e e ey

lmp Villarroel. 12 y 14




